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BUT-.-;sitt1,s:ttottrz;. 

« 

Brutto im öttiamun 

insws s! - 

TU· to Ist-EIN .«, n .s :«c op, ltktte limte pmt 

Satz«-i -x .x- ss .i«. si -«-t tritch Isisttt fot at 

bringe ltsttdts tx: »Im se 

Vestlm wt ; : H :.. l:: tun t? t 

Sitten og aus- 

lfn Its ss Pss t-" c« its tin tstdtknsttkr l den sum-ne 
Tilstmth .- : -.« ".’ stus .-u-c at hu lkcnre lalkt til 

Live. 
»Vol! lgmttg l- :s — ; «·.·.: sit-n !«.:·«-e,'« Is.:te Wonner- 

Ivilm til im Ilisprix Inn -.’« :t ou konnt-in ttl Stett-. 
Den hum- llz s ..T ob ttden at Int). 
KIND-» tsssi ·:t -·s1 s"—I-.-Iqi-t-tn. 
At »Ur-i t. « « t· 

« 

Ps! fis-»Ei- Iid .:5 Its-IN tun lklc 

flogen l·t«t Ensc Hip- Hkmde wt otd Furttktlltgc Poste; 
mtlt der b«t«a its l sk- ; lls nxxttcrr -«st-«t« H suslmnztem 
de Datum-is I« ne. :. .·-«-s- Hm EINI« Inst-litt ftmdt 

hatt Ort liM H L'.!- « fix-— s.«·«: sitt Its-tm, at lztxn 

straks sknlrc tmnmc « .:.-.:.:- t- ndrr tut-we til Bei-Ihn og 
be follower du t- I:..:s·;.«x sctd tscd den such Setsg, og 
insbe: 

»Ur-Flut lo. « 

Mut drum-. n s s "n- its-g, tu lttm sttlkt i van 
lgjen. tllokkrc s«( --- It tm« sont ttl Vilgjtmtn 
hebsgudc. 

Felttiit t1.1 l.s.t ::·.-... Il Lux- tzth tx; Lusrts tmbntt Li- 
nette; tut-u lntn tm. usw ·!l-«t-"Tttlitd. set osn ligcssom om 

Sie-lett herbe- fm·ks.c: :t«,..·.k:t·t Huu umidtte ttmgt og u ed 
en tatlente Wo L ·« .-. :· : cpspiictsc, kiici1ttlslatcdco,1, 
sont del lud til, udm T taki-N Nnnr nmn tttltc til hcttde, 
par det, iom vm time :.—.-t:-:- irr-ne tsllcr forstod Orden-. 

Stakkclss Buttim lrxsilfcki totftrkdelig Nat lmtste det 
llle været iots t,-.-s·tsx-! 

Wegs-is usw«-; .t: s-.:,;. og tystedc betmttclch paa 
Hochst. 

« 

»T« kt sit-Ist, Julius uddkt1!s.s.!t!. 

Pan lmnd Futter-mis- maalte mnn tknje sottælle hnm 
alt, hvnd du« tun· sket 

»Ja-g tsrnkte ttot,· st-:;«dk hint, ,,at tun-e Ttlfluttd slttv 
flg fm ktt sit-stellst Rost ist« 

»Er ku- Fast-, Pt- Tr-·tct spurgtc Bettlza tut-d Wel- 
versde Stumm-. 

»Nei, mit B- tit, mt kut! tollst; Den-S Modus Til- 
ftattd et brt.rtttclig, nun med stot« Omhu vtl dct nok lylkts 
es at rtve hist-de ud .:- nnd- 

»Au, nam« tut tut untmkkcttgt txt plejc heute godt, ikle 
ot vige fm heute ——— »s- s-( mm —- --· ——« 

«Hvad umset- «Tt-, kjtokett"s«« 
uVil det koste »Hu-« But-FUL« 
«Jn; jeg hu- l.stt« ttkte tncd ttt lage Beta·lttg for Mer 

Gewehrpr um- Ylkssthtlctcu tktoet itte statt-I Medictn.« : 

Den unzthzzc fu«-tu- dubt, stjulte det ftnutke Ausigt l 
» 

sine Handet ogysguv fig ul at grad-. l 
Netbotonen ten-Hu- tsu !'ckgett, at Modena og hendks 

Dem i lang Tit lwtstc mirs-Hm thbeide, san in detes san 
Spukepenge vor s um«-t- op. 

.,Det u Its-»I. nage- slcntt,« sagte Zagen quer-. 

Jnntstrtstid sit u lmt sin Ncctpt nd og tllfojede neben 
unber: 

«Jt«9 lsklnlu H H « 

Dem um stets-m ttt bestreon Stytke Papik og fagde: 
»F«m Hu- bsmt p« Rom-cis Apothek. Ort kostet 

ingen Ting.« 
«Vk hat ktttttt i kenn Stoffe halotrcdie serv-Ich sag- 

de Bucht-. 
«Tet n gtst«» « sum-te Ltkgctu »dem lau Te beuge til 

Ioget attdet.« , 

»Hei- i Ouikst,« iqzxie stocken-, »et- vi alle Atsbcjdsfolk og 
sättige, san vi bat tun lige fm Haandcn i Munde-I. Vi 
ktm lkke gjote mrgsst sm« Falk, sont er i Nod.« 

«Jeg man tm ud pat- Sygedespg, «'sagde Legenz »men 

jeg kam-net tgien Motten ti. Jeg sial sau, Festen, tmffe 
en Bestemmelfe used Henfyn til Dekes Moder. Jmidlerttd 
matt De galt til Polititontotet for at melde Deus Ststets 
Forli-indem De tun bringe Politikommisfæken dette Kett im 
mis. Men gked nu ist«-, tjtkkc Bam. Deus Sestek stal 
Iok bllve duldet-, Deus Moder blive tust og Dagene lysete 
sg bedre.« 

Med disfe Otd forlod den gebe Mond Stum. 

Naht-kosten, der havdc tilbragt hele Ratten has den syge, 
loeebe tm at folge Iued Bcttha til Politikontoret. Den an- 

ben Kone maatte tilbagc til sit Hjem og sine Born; men en 

mbie of Hufets kosndelige Bcboeke tilbsd, forelebig at blive 

hod den fyge. 
Ett ijerde blev sendt til Apotheket. 
J hufet, ja i heleGaden, talte man tun out Susatmes 

Foeivinden og Moderens Sygdonn 
Portnerkouen, der var meget snuksom, fortalte del stete 

til enhver, der hat-de Tid og Lyst til at here paa henbr. 
Juden Bettha forlod Stuen meb den venlige Nabokone, 

kastebe huu sig over Modetetts Settg og kyösede kjcerlig den 

syge, der forblev usplsom for be batnlige Kjtertegn. Gm- 
denbe gik den unge Pige ncd ad Treppen. 

Pottnerlönen stak Hovedet ud af Lugen og fagbe tre- 
flenbu 

»Grceb Me, Festen Beethaz Lagert fagde til mig, at 

Deus Moder not stulde komme sig. Og Deus Ssstet ital 
sum bllve fanden, skjtnt Paris et fuld af Kjtelttinger es 
M Peefouä.« 

-— —--—W 

-",« s-- »s» kun med en Beseht-sinnig 
I III L ci-I' but- fammen med Naht-Lotsen nimm nd 

;. »O -: k. :« ..-. JH Mond forde. Veto u! I- des! WOC 

P ; um«-« u Jung-, Ifmndscdc hnn Itoitk.i.n"ligo,1 hung- 
i : s".-x- seist-i H nnd dismgkndc Mit Verein tod- 

-. s« .:· 2: Hi iskc unm- G-1n-.;, M VM HIX kka 

Rund i. sc: .!.s.’0««s« cktiiU Ansisz J den Euere Tikg hav- 
N Lin-! m usw«-— .-st-r one nmdk hauc, thun de vm For- 
m:’.«.1s; Es this-muti- ira fol- ut begyilde dercsx hsnbsssc Van- 
5 «" « : t Use-M- Atbejken Ofte lhnsdc hun gtcbck 
In 1 c; ssi ; h- ;·. --«k sonste, at ban sinnt Igjm maam 

send-.- s.:sci Vsz i:.;ris.1m huu fette det sou- en Zkuffelse, 
T Max Jst szk sm« Uhu sm- fogde hun kodmeude til sig 

fett-: 

»z- s.1.i».- Mit-D med der gede, venlige Ansigt set ud 
tu .:: :.i-r L U k. see-g er en saftig Sypige vg hat ikke 
Wo tu » nrnsc w— «- fm Henk, der widrig, aldrig tanket 

paa mig.« 
; »s· s« u« qe Mund var tun en haln Snes Skkidt fr- 

Bekthm 
»Hu-I gradek,« lenkte han; »hvorfot? Der matt vcete 

sket -«-- ll«ukke.« · 

Hast gzoite ct Bat Strebt fremsd og tog Hatten af. 
I m nnge Pige besvakede undfelig hans Hilfe-» men 

tog i der san-me Kotiens Arm og gis hurtig ned ab Gelde-h 
Zu W. ihr-fresse euer mai-sie en anden Fslelse stanbfes 

de h « « He Music-s Fotsat, at tiltale Bertha. Drin siod et 

Øzclihf muc. Men da Bertha og hendes Ledfager var drei- 
edc isg (smoc-hkoknet, gik han lqugfomt i samme Netning og 
sap. tsc so number gaa iud pua Politistation. 

.I·«-.:» Isiwtoede let, for med Haanden over den fvedbes 
dackede Bande og udbwd: 

»F-« um« owe, bvad der er stet!« 
Ums Tom-u oendte han onl, gik atter uedVelngreithebS- 

. gab-— okx m: we ind til Poktnerkonein i des Has, hvor Felicia 
I og ducke-s Tom boede 

Il. 
En Ven i Nodcn. 

Psnrcikonen reiste sig fotbanset, da den ftetntnede 
Hem- pijnticlsg tnmdte ind i hendes Stur. 

..."x-.k: san ligc nn,« sagdc han ined en Stennne, det 

Manns-. .-.: Eindgbeocegelfe, ,,cn ung Pige gaa gradende nd 
ai du«-« »Bist-L Hoad et Grunden til hench Sorg? Te 
mink txt-»te- den, og jeg bpnfaldet Dein otn ikke at skjule den 
s« usw« Aa, Te tan tale uoen Ftygt. Jeg talet af fand 
Dei-agitie- ior denne unge Pige og hendeg Softet.« 

,,:Ila, Te innre-sicut Dem for de to Softrez hat Te 
ktcntt Ist-in listig-sk« 

»Nei, tkke lange-; og jeg hat endnu aldrig talt et Otd 
med detn.« 

» Tct vat- da nndetligtz men niaaske et De forelfket i en 

us denn-« 

»Hm jetzt elsket Ftpken Bettha.« 
»Du-H Ætlighed og aabne Ansigt tiltalet mig. De 

set nd txt at viere en god nng Mand. Ftoken Bettha et kun 
en iu:tig, tille Ewige-; men hun et en btav og ætlig Pige, 
der tot-muri at eitle-I af en tetstaffen og smnk ung Mand 

sont Te·" 

»Jetzt ck meget ntolig og bekymtet fot hendez jeg bedet 
Dem icstsinkndig otn at forteelle nug Grunden til hendes 
Taatet.« 

»Utytken fotiotget de ftakkels Piget; det et fotfætde- 
ligt2 J Gnat gik Ftoken Susanne nd for at sage Atbejde 
— fault-des hat de nn gaaet i lang Tid — og hun et ikke 
kommen hjem endnn.« 

»Hoot skmkkeligt!« 
Denk-es Moder og Softet ventede hele Eftetmiddagen 

og Aftenen.« 
»Men hoad fotmodet man du«-« 

»Ja, dei sandsynligsie et oel, at den unge Pige et loks 
ket i en ellet anden Stiate·« 

»Me« hnn snaa knnne findes igjen.« 
»Du blioet Politiets Sag. Da De fot lidt siden faa 

Froh-n Berthu og Nabokonen komme nd af Poeten, var de 

pau Vej hcu til Politistationen for at melde, hvad det var 

stet. Oppe i Stmu ligget Modeten sag og bevidstltsz men 

Lage-i mener dog at hun vil kunne komme fig, navnlig naak 

he ides Dattet blivee fundett.« 
»Min gode seen-I sagde des unge Mand i en alvoklig 

Tone, »Ist-ten Beetha kan have fnld Tillid til mig, jeg In- 

fker intet hellete end at hjælpe hende og hendec paar-reiche i 
denne fot dein saa sorgelige Tid. Jeg hat mange og til 

Dels indflydeliestige Vennet, der ikke vil soigte mig. Om 
det blioet nsdoendigt vil vi gjennemspge de fjetnesi: Afktoge 
af Byen for at finde den fotsoundnr. 

»Du et nu,« vedblev han, »en Masned siden jeg saa 
Ftoken Bei-tha fotste Gang, og siden da hat hun ikke vatet 
ude af mine Tanket. Hoot ofte hat jeg ikke, for at se et 

Glimt at hende, lagt Vejen oin ad denne Gade og haabet, 
at jeg muligois kunde komme til at veksle et Otd tned hende 
og gjete ncettnete Bekjendtfkab ined den nnge Pige, som det 
et mit indetligste Onske at gis-te til ntin Husttn.« 

»De vil gifte Dem med den nnge Pige!« uddtsd Port- 
netkonen rett. »Hun et fattig, stakkels Batnz men hun for- 
tjenet i Sandhed denne Lykke.« 

»Jeg hat felo ikke nogen stot Fortune, men et dog tig 
nok til at kunne regte en fattig ung Pige, som jeg elsker, og 
derede hende en lykkelig og forgfti Tilvcetelse. Mit Naon 

» behsoet heller ikke at viere nogen Hemmelighed for Dem, jeg 
heddet Albett Dumoulin og er Jngeniotofsicet.« 

i Pottnekkonen betragtede ham med Ojne, der oat vidt 

; opspillede af Fotdäufelsr. 
! »Jeg vil," vedbleo den unge Ltjtnant, »tillade mig, 
daglig at henvende mig her for at here, hvorledes det staat 
til med Familien Lueatte. Det dir paa ingen Maade ste, 
at Ftoken Bertha mere stillt-enger sis med at gaa Byen om 

s for at isae Arbede Jeg hat en fjetn Stagtning, Fett 

——— 

Berlin. der er CassiestmddekindH hun er en haderlig og 
dnnmst samt-, on jeg sed, at hun pna min Anniodning tned 

innen mit ich se oten rucone st Zweite-, og ieg vil stmks 
t.:t..- :: its lnnde Hielt-, ioi nt Froken Vertlm kon degynde ol 

tut-espe- does denke-. san instit Modereno ändotn ttlloder det. 

»Aha ieg lebe Tent ooetbtinge Pers-lett Vttcotte dctte 

Litsitlott nie-d min lkkbodige .)):lien.« 
Med dtgie Erd senkte-de Aldett Tntnonlin den brave 

Rom-g Htmnd og sotlod hurtig Po tcterboltgen. 
Tet toregik itle noqen iynltg Fonntdring nted Felicia. 

Linn too sont liolog pon sin Zeng, nden Beoidsthed otn, hvad 
der ioiegik oinkring hende. 

Eiter koste kom Liege-i igjen Klotten ti. Eiter leenge 
ot linoe n..dert·ogt den syge, ingde hon til Ver-tho: 

.,3eg er ttte snere bange for Deres Moder, end jeg var 

i Miit-ges, tin-re Vorn. Maasse vil hnn komme sig hurtig; 
nien her kan hnn itke foa den fornodne Pleje, og det vil der 

for veere bedst nt lade den shge bringe til Hospitalet.« 
»Tit Hospitolet!« ndbrod den unge Pige sorskmkket. 
»Der er itke noget ofskrcetkende oed Hospitalet, og jeg 

begrider ikke, ot sao mange Mennesker er bange for det. Det 
er et Hjem sor sottige og ulykkelige. Deres Moder oil saa 
det godt i Beanjon Hospitalet, hvorhen jeg oil lade hende 
dringe, og hoor hun oil blioe plejet med Omhn. De maa 

boje Dem for Nsdoendigheden, kjiere Born.« 

»Jeg er vlllig til ot gjpre, hoad De forlanger.« 
»Meget godt, vg, iom jeg stger, er det nodoendigt for 

Deres Moder i hendes nuveerende Titstand«« 
,,Jeg oil gjore olt, hvad det skal verre, noor hun blot 

ikke den« 
»Te er en god lille Pige.« 
Los-gen fortangte et Stykke Papir og streo derpao nogle 

Linjee for at anbefole den syge til en of Lcegerne oed Beau- 

jon Hofpitalet 
Der efter gav hon Befaling til at hente en Droste, ög 

da Vognen holdt for Deren, bar to Mond den syge ned til 

den. 

Berthn tog Plods ved Siden of Moderen, og efter tyoe 
Minuters Forli-b vor Hospitalet naaet. 

Den unge Pige rotte Doktorens Breo til den Karl, der 

aabnede Porten, og et szeblik ester kom to Meend nd for ot 

beere den syge ind. 

Bertho betalte Droskekusten ög gik derpoo hulkende nd 

as Goorden nden ot here Portnerens Ord: 

»Sondag og Torsdog kan man se til de syge.« 
Osn Estermiddagen, da Portnerkonen sad ved sin Kasse 

med en Aois i Hoanden, dankede det paa Demn. 
Den indtrcedende vor en gatnmel Mond med et kroftigt, 

solbrcendt Ansigt. Hatt var klædt i en blao Leerreds Blase 
sotn den, Landsdysolk pleje ot beere, og hoode en bredslygget 
grao Filthat pno Hooedct. J Haanden holdt hon en tyk 

s Stoc. Den til Trods for Alderen endnu kraftige og ronle 

; Skikkelse trcengte oabenbart ikke til denne Stottestav, saa 
» 

det vor ojensynligt, at hon kun havde medbragt den sotn en 

Slogs 9tejseledsager. 
Monden tog Hatten of og gik hen imod Portnerkonen, 

sotn haode rejst fig. 
»Hoad onster De?« spurgte denne. 

»Jeg er fro Manerville,« svarede den fremtnede. 
,,Noa, fra Londet?« 
»Ja , jeg hedderLucotte og er kommen for at se til mine 

! Born.« » 

»Er det tnuligt, De er Lucotte!« » 

»Jeg langes efter at se min Dotter og hendes Vorn. I 

Vier san god ot sige mig poo hoilken Sol de hor, og poo i 

hvilken Dor jeg skal banke.« ! 
Portnerkonen lostede Heenderne mod Himlem 
»Nei, det er mere end jeg kon taale, jeg blioer syg l« 

udbrod hun. Z 
Den gatnle Mond soa fornndret paa hende og spurgte 

J stg selv, om Konen var oed sine fulde fem. 
; ,,Jeg er oirkelig,« veddlev hun, ,,ganske befippet og oed 
» ikke, hvad jeg skal stge —- — —Ao, min stakkels, kjcere 

Mond, hoorfor er De kommen til Paris? De havde gjort 
bedst i at blioe hienime.« 

l »Min Dotter sit-ev til mig, at hun vor i Red.« 

z »Det er sandt not, og hun ventcde utaolmodig paa 

, 
Soar fro Dem. « 

»Det brin ger jeg selo , mine Born treenger til mig, og 
derfor er jeg kommen sor at hjcelpe dein. « 

1»De er en brav Mond, Hin Lucotte, og en god Faden ; 
Men her er en Stol, set Dem.« ! 

»Tok, jeg er ikke trat. Men vie mig dog, hooe min 
» 

Dotter bor; begriber De da ikke, ot jeg langes ester at se 
mine kjeereiH 

»Ac, jo, jo, det forstaar jeg godt; men De kan ikke 

jeg skal sige Dein, He. Lueotte —« 

i »Er der do ingen hjemme?« 
»Am hois de knn vor geiaede nd!« L »Hvod mener De?« 
»Der er handet store Ulytker, He. Lucotte.« 
Den gomle Mond blegnede. 
»Au, min Dotter er dod ! « udbrod hon med hces Rost. i 
»Nei, nei, derolige Dem,« sogde Konen hurtig, »Der-es 

Dotter er hoerken dod eller døende, det siger Lagen — —- 

Hnn er syg og bragt til Hospitalet.« 
»Mit! Dotter, min stokkels Felieia!« muntlede Ol- 

dingen. 
Han soldt tnngt ned paa den Stol, som hon for haode 

asslaoet at scette sig paa, og store Toorer lob ned od hans 
Kinder. 

Groad er smitsom; da Portnersken soa den gomle Ohr- 
des Toarer, begyndte hun ogsoo ot grcede· 

»Den stakkels Mond er i Stand til at do,' naar hon 
saar det at vide," ternkte hun, »og dog kan det ikke nytte, at 
jeg stjnler det for ham —« 

Lidt ester sagde hun: 
,,Gode He. Lucotte, mer ikke soo modlosz De ntao 

mande Dem op. De kjender jo Lioet og oed, at man ikke 
altid danser paa Roset. 

«Naar man er sys, tan man komme sig, og hois der ikke 
vor endet end Deus Datters Sygdom, der ikke er forlig, 

l— 

I det tan jeg forsilre Dem, saa dehsvede De 
sotknyt; men dedknerte er der ogfau vog» an 

» Ter er nonet anbet! Men hoc-d kk de 
»He-g flitl not sige Dem det; tnen lov mkg . mir statt ozt ikte se for fort part Tittgette·« 

« m 

i »Me» ft1.1tttldog, tol!« 

in- Cz 

det- 
W» 

» ; et et l)(mt-dt, Hi. Lttcotte, dkk m» W« thn p.m.« 
»Ak, jeg er forderedt ptta det darste« »W, For Skyld, flynd Dein nt foktcklle, hvad dek ex sk« o 

alt, stinl intet for mig. Jeg rejste Mka 
« F 

fuldt uf bange Iltirlser, og jeg er, som jkgf 
paa det vtertte.« 

Kottett fortnlte tut den gatnle Mand, hvapdn 
hvad ntnn utente om Sufanneg Forsvinden V 

tale, sont hitn ont Morgetten havde havtt 
inonlin. 

Fest Lttcotte lyttede ubevægelig og stin, medij lede Ojne til hendes Ord. Den siakkels Mand W stenet. Jkle et Sus, ikke et Ord hattesqu Men hans skjcelvende Lieber og fmertelig fortrulnk 
bede, hvad der fortgik i hang Sjeel. 

,,Ser De,« tilføjede Portnetkonett, »denn 
brave unge Mund elster Festen Berthn, hqn M 
ustrsmtet xg vil gifte sig med hettde. Man ka» 
paa hom, og jeg er vis paa, at han not W M 
Snfanne, og saa er al Sorg flukt.« 

Fest Lucotte reiste sig og sagde: 
»Der er alt samtnen min Skyle jeg bukde ., 

meidet detn til at reife til Paris. Men sp: mig. 
mitt stakkels lille Bektha, at jeg kun trøfte hkndek 
Forladthed. « 

Et Ojeblik efter lcta Bedstefader og Batttebam. 
de i hinattdens Arme. 

Da Albert Dttntoulin en Titnes Tid efterbkm 
Deren til den fattige Stue för nt hilse ptta OW- 
hans Datterdatter, der allerede hat-de talt fortrolig 
ne Ven, sont Hitttlett havde sendt dem i deres tunge 
ftk hätt en nteget hjeetelig Modtagelse af den gamlk 
der wrt trykkede hatt-Z Haattd. Optnuntret veddeu 
og Hierteiighed, sont httn nntdte, udtalte hatt siguni 
ont de Fplelser, sont hatt nterede for Bertha. Haut- 
hvotledes hatt frn det føtfte Ojeblik af havde nætet i- 

levende Deltagelsc for den nttge Sypige, og hope i 
hatt hat-de pnslct at ntertne sig til hende, tnen hvorledn 
ten for at synecz paatrasngettde havde holdt hamtilbas 
til nu, da hatt tnente at kuntte yde hende Hjælp. « 

; hans hpjeste Onlle nt faa hende til Hutten- 
» ,,Men,« sparede Bertha meget wit, »jeg er kun 

tig Pige. « 

Hatt svarede hettde, sont hatt havde svaretPoetne 
at uden at vcere rig havde han dog Fortune ttoktiltt 

cegte en fattig Pigc og berede ljettde en sorglos Tilv 
»Rosen Bertha,« tilfojede han, »jeg kanille 

ntitt Plan, nted mindre De ikke elsker mig.« 
Hutt betragtede hanc tned et Blik fuldt atL«s-« 

cherlighed. 
»Au, Bertha, De elsker niig!« udbted han hen 
,,Jeg vilde lyve, hois jeg sparede nej,« fagde 

Pige tødntendr. 
Hatt greb hettdes Haand og kyssede den Erd-dig- 
»Jeg er den lykteligste Mund under Solen,« s« 

indetlig 
Den unge Pige tilstod nn, at hun ofte havdetss 

den Herre, sotn hnn næstett daglig mødte paa sitt Vet. 
hun tit havde drptnt ocn hant. Httn havde følt, at 

foregaoet en Forvandlittg tned heade, og at hun, til 

for det manglettde Arbejde og de truende Forholdh 
sig opretholdt of et fast Haab og en hidtil Uljendt, 
lighedsfuld Magt i sit Jndre. 

De tte Venner talte endnu længe samtnen 
Ved Affkeden sagde Albekt til sin forlovech 
,,J Morgen, Sondag, gaar du vel til vapiki 

din Bedstefader for at se til din Moder. Hvis l 
kotntner jeg et Ojedlil her hen om Aftenen5 WM 

ikke for siklert, da jeg tun blive hindret i at komm-« ; 

Tilfeelde kontnter jeg Mandag Formiddng hellVSW 
for at folge dig hett til Fru Bertitt.« 

Da den unge Lejtnattt ont Mattdagen Klolkcn 
kom den til Velgjøretthedsgnde, traf hatt Lucotte altnt 
dre nedbøjet end ont Lordagen. 

-,,Hvor er Bertha?« spurgte han. 
,,.Vutt gik ttd tidlig i Mai-ges og matt spukt tu 

her. Nabelonen gik tned hende.« 
»Ved De, hvor de gik hen?« 
»Ja, de vilde giore Jndkiob af nogle Klæder, is 

tha tmttgte til. Og desnden haode jeg deki SM« 
et Dusin Assisienthussedler: san sagde jeg til mit 

han« 
»Du matt gaa hen for at indlose de Sage!'. W 

bragt hett til det Sted. Vertha og Nobokcmen » 

ogsna tagne til Asststetttctlntset.« 
,,Og hvilken Stint gno Te Vetthn nnd-« 
Halvandet Huttdrede Franks-« 
»Ht. Lucotte, lud mig give Lein disz Psliiii"«« 
»Nej, det vil jeg ilke have. Horn-for skmäe i 

beuge ntine PengeP Vier knn rolig, jsg klar TM 
Ser De, jeg vidste, at ntine Born var i Neb; TM 

at jeg vilde tonnne tonchtendet til Paris?« 
»S9"1Te Vil- Or. Lttcotte. De rat i C«««""" 

spitalet?« 
»Ja, og vi gis neesten glade bient derian 
»T« et« altsaa bedte tned Deter- ·Dntttt««.« 

! »Ja, Hin Tun-onlin: men httn vil NR im 

i siEUdM Wsk for ont tolo eller fjorten THde Hm 
i Vs VS kalte tned os; ntett htut er endntt ntech ims- 
i HUU Wk1""jtetittkkelig ved at iszcstc txt Denk-; :.t:: 

beide, vg at hntt skal sy hos Fru Bertin. iHIEU V: spskge Bettha om, hvorledes det var gaaet til- W« 

M hell Vg fsgbe, at vi senere vilde formelle M« 
samtnen-« 

im M 
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